Manipur Police

LLF.-1
FIRS YN N REPORT
(LN 73 BUNLS.S)
Vi DISTRICLZ
l. DISTRICT :- THOUBAL P.S:=Women Police Station Year:- 2025
FIR No. 3(1) 2025 WPS-TBL Date and Time of FIR:- On 24/1/025 at 13:00 hrs.
2.
SI. No % Acts Sections
F i BNS, 2023 85/3(5)
3. (a) Occurrence of offence:
Day:-  Date from:26/09/2024, 27/09/2024 Date to: on 06/10/2024
lime Period:- In the morning @ 11.30am to Time from: at @ 5.30pm hrs,
Time to: hrs.
(b) Information received at P.S:- On 24/1/2025 Time: 13:00hrs
(¢) General Diary Reference:  Entry No.:- 11 Date & Time:- On 24/1/2025 at 13:00 hrs
4. Type of Information:- Written
5

- Place of occurrence:-At the house of the accused persons located at Lan gathel Mayai Leikai, P.O:-
Wangjing P.S:- Klongjom, District Thoubal Manipur.

(a) Direction and Distance from P.S:- Atabout 12km from WPS-TBL south East from WPS-TBL 7
Beat No.

(b)Address:- Langathel Mayai Leikai, P.O:- Wangjing P.S:- Kirongjom, District Thoubal Manipur.

(¢) In case outside limit of this Police Station, then name of P.S:

6. Complainant/Information;

a) Name: Maibam Maipakpi Devi

b) Father’s/Husband’s Name: W/o. Sagolsem Eliteben (@ Indramani Mangang

c) Date/Year of Birth: 03/03/1979 (d) Nationality: INDIAN
(e) UID No./Passport No.: Aadhar Card
(f) Date of issue: Place of issue;-
(2) ID Detail (Ration card. voter ID Card Passport, UID No. Driving Licence, PAN):
Sk No. 1D Type 1D No.

Aadhaar Card _ ﬁ_

(h) Occupation:- House wife

(1) Address:
SL No | Address Type Address
. Present address Salungpham Kangthokchao (Mayai Leikai
2. Permanent address Langathel Mayai Leikai,

(J) Mobile No.: 9856688247

7. Details of Known/suspected/unknown accused with particulars:

[ s1. | Name Alias Relative name | Present address

No ,
l. | Sagolsem Laibi Wi, SE:lgD.IHL‘:lI] Langathel Mayai Leikai, P.Ox- | | F..

Devi (38)yrs Ibochoubi Singh Wangjing ... ﬂ'fmﬂgfﬂm .

. 3
— | District Thoubal Manipur, |

2. | Sagolsem Kajal Do, Sagolsem do= s

Devi (26)vrs lhuuhuulikiiﬂg_h___
3. | Sagolsem Eliteben | Indramani S/0. Sagolsem 7 Aot

Mangang (40)yrs J_E'-_Jihﬂu_hiﬁingh

- |



Admin
Pencil


o. Particulars of properties of interest:

SI. No. _!_I'r_.-p-gj}l‘.'_u_n;g_l_n_'}_: ]__F‘!*g]mrl_n.' '[}_-p_u'_ __ } _' I_E];:swiprfnn Value (in Rs.) ]

7. Reason for delay in reporting by the complainant/iniformation:-

= = e S—

— = e R i
Y. Total value nl'wulwriy (in Rs/-).

L0, Inquest Report /U.D ease No. If any

e

| SLNo.  JUIDBNo. T ’

| L. First Information contents:- On 24/1/025 at 13:00 hrs, one complainant namely Maibam Maipakpi Devi
(33)yrs, W/o Sagolsem Eliteben @ Indramani Mangang, now residing at Salungpham Kangthokchao
(Mayai Leikai), P.O Wangjing P.S:- Heirok, Thoubal District Manipur filed a written application in
the court of Chief ludicial Magistrate Thoubal forwarded the same to OC, WPS-TBL on 27/12/2024, with
direction 10 im estigation the matter a report be submitted., 1. That the complainant got married to husband
(Sagolsem Eliteben @ Indramani Mangang S/o0 Sagolsem Ibochouba Singh, Langathel Mayai Leikai ps-
Rhongjom, District Thoubal, Manipur in the month of June, 2019, After marriage, the undersigned along
with husband and other family members of the matrimonial home lived happily for the last about
3(three) years, Thereafter, throughout my stay in the marital home, my mother-in-law (Sagolsem Laibi
Devi) and one of the sister-in-law (Sagolsem Kajal Devi) without any respect started to abuse me by
using odd and slang languages on the issye having no child from the wedlock. However, the
undersigned had tolerated the said acts of the mother-in-law and sister-in-law. It is also humbly
submitted that the parental home of the undersigned is a poor family and living on daily waged basis,
There is no proper source ofincome for the livelihood of the parental home,

2. That It is also beg to state herei n that while the undersigned was in the marital home, she along
with husband consulted many Doctors regarding the problem of having no child issue. For such doctor
consultations and treatments, the undersigned had expenses huge amount of money with the hope of
getting a child from their wedlock. Even the undersigned had also borrowed money from her near and
dear ones with the consent of the fiusband. However, all efforts turned in a vain. During this treatment
period also the hushand sometimes said that he will marry another woman if there is no child from the
wedlock. Not only the husband, even the mother-in-law had also said for remarriage of her son
Sagolsem Eliteben@ Indramani Mangang with an another woman if no child issye from the wedlock.

3. It was also the situation that one Ms. Anju Devi (one of the daughter-in-law of the husband's
near relative) had also used to say to the undersigned that if there is no chances of having child from the
wedlock then the only option is to remarriage of the undersigned’s hushand with another girl, The said
Anju Devi had also given so many misinformations to the mother-in-law and above named sister-in-law.
As a result of which, in most of the time said sister-in-law in collusive with the mother-in-law had also
giving harassment by using odd languages to the undersigned, Inspite of reporting such abuse nature of
mother-in-law and sister-in-law to the husband, he kept silent without saying anything, Having ne
alternative, the undersigned remained helplessly and trying to tolerate al such abusijve nature and
harassment with the hope that one day they will surely feel love and affection to the undersigned.
However, there was no change in the abusive and cruelty nature of mother-in-law and sister-in-law. On
other hand, the husband lived as a mere spectator without intervening on such harassment and Emé&i‘
acts of his mother and younger sister. In such way, the undersigned lived ip the marital home with
mental agony and depression for the last about four and half years, During this period, some of the
abusive words and cruelty nature of mother-in-law and sister-in-law as well as husband are as uIl.dEl‘é-. -.

By mother-in-law:-  Nayum Chatkhro, Nachasu Yaode, Nupi ama thirge ete. (Go back to ental
home, no child issue, wi|| marriage with another girl etc,) Y i

By sister-in-law :- Nachasu yaodrabaning ebungsi nupi am thirage, Nang | y Sk ‘
| eibna Nupi ama ,
thiba yadre, Nangna thongba chal chaningdre, Kari ashﬁda B '._1.__ PREG
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kKhangde etc. (Since no ¢hild issue another girl will be engaged, because of you

another girl could not be marriage, don't want to eat the food cooked by you, an
what hope you are living ete.)

By husband :- Ei kari haigadabno lilmngﬂru, Nakhoi masel yana-yanaba leiminou,
Leiminaba yaroidaba oirgana nayumda leiruragero etc. ([ don’t know what

to say, adjust with them for-fiving; If not able to adfust will you stay to your
parental home, etc.)

4. That suddenly and surprisingly, during the last 6/7 months, the mother-in-law and sister-in-law in
collusive with the husband started giving mental harassment in most of the time by using many odd and
slang languages, which were out of control to the mind and survival of the undersigned. On 26/09,/2024
and 17/09 /2024, the mother-in-law and sister-in-law forcefully be threatening said to the undersigned
to go back to the parental home, The said harassment was informed to the husband. However, the
husband did not pay attention in the matter, Having no alternative, on 28-09-2024 (afternoon), the
undersigned came back to her parental home at Salungpham Kangthokchao (Mayai Leikai), Thoubal
Listrict, in order to save her life. Some of such mental harassment and cruelty given to the undersigned
during the said 6/7 months are as under :-

By mother-in-law:-  Nayum Chatkhro, Nacha yaodraba nangna kari tougige haibano, Nasaktu
Yengningdre, Emou nupi ama thirage, Nangna asum Leibana emou atopa
ama thiba yadre, Ekai khangdabi, Echa nupada amuk ayetpa piranu,
Emouni haiduna miyam mangda puthokpa ekaiye, Nasaktu U-mangolgee
masakni, Nangna maram oirga yumgi charol-surol muttore, Nangi
chanaba cheng leite yumsida, Nang echanupi Luhongba yaoba yaroi, etc.
Go back to parental home, since you have no child issue what are you thinking
about to do, don't want to see your face, want to engage another girl for
daughter-in-law, because of you another daughter-in-law could not be engaged,
having no sense of shameful, dan’t make disturbance to my son, | am shameful to
show you as my daughter-in-law before the public, your face is like a bad luck,
because of you the heredity of the family will be lost, there is no food for vou in the
house, you cannot take part in my daughter's marriage, etc.)

By sister-in-law :- Nangna maram oiraga ebungse ware, Nupi ama thibasu yadre, Kari
wakhanda kanagi ashada hingninglino, ekai khangdabi, Nangdi U-
mangolgee masakni, Nangna thongba chak chaningdre, Hanjin-hanjin
hairasu ekaidene, Nang eigee luhongb yaoba yaroi, Nang yaordi eigiee
luhongba mangol oigadou mande, etc. (Because of you my brother is worry,
another girl could not be engaged, on what mind and on whose hope surviving,
don't have shameful, you are like a bad luck, don’t want to eat what vou have
cooked, inspite of repeated saying don’t have shameful, you cannot take part in

my marriage, if you have taken part in my marriage then it will have a bad luck,
ete. )

By husband ;- Ei emana haibaduda athingba piba ngamde, Yana-Y
Angang yaodabsina maram oirga pumnam
leiyo etc. ( | don't want to give obstruction to my mother's choice, live as usual

by adjusting, only because of having no child all these problems were
happened, live be tolerating all the situatio ns, ete.)

anaba asum Leiminou,
aksi thokline, Khanglaga asum

-

B That while the undersigned was in the parental home at §
28/9/2024, either the husband or the family members of marital home did not ask anything about the
condition of the undersigned complainant, On 06/10/2024, in the morning around 7 am thegm therein
law again made a phone call to the number of undersigned and the same was received b o ral
mother wherein blamed the undersigned stating inter-alias “not to come "; the il Jirhmr Ela.tll-d
further in the said phone conversation, the mother-in-law boldly stated that “she w‘;ll ' "'“‘ika‘]‘l

undersigned again in the marital home and not to ' hone call t-.'; fai l m:’? tai;:! hia} :'l :"
Thereafter, the mother-in-law cut of the phone w ance of t.;qll.;iug E”.é;;i}[l'e' ushad)'
6. That it was also the situation that on that day of 06/10 /2024 ; - 1L S 5
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sister-in-law started sh

outin .
were earlier used as -E_tategnaghﬂi < oy

B to the undersigned by usin ]'I"i :
' B S0 many odd languages .
undersigned did not leave the Th? ertlL EFﬂldEd and threatened to the Undersigri'gé% El*la:f!l ﬁ
consequences. After few minutes marital home immediately then rsigned

r

the undersigned willf ¥,
Salungpham. Ar:l::urdingly_ they _cathe husband asked the undersigned g vill~ face dare

to go back to the parental home at

e late evening i.e. ardid 6:00 pm
had gone to his home at Lahgath;l!l‘eal’ter. the husband by leaving the undersigned to the par

: ental home,
7. That it i

wellie hushanasagiﬁl;;ﬁ:i herein that such act and nature of the mother-in-law and sister-in-law as
front the Waa el cruelty to the undersigned with a common intention for not having a child

The undersigned without any fault, has been subjected to cruelty, harassment and

torture by the mother-in-law and si . :
, sister-in-law in collusive with the husb
undersigned from her husband as well as f e husband in order to separate the

. or leaving away from the marital home so that their aim of
IE:;TII;}::E another woman for the husband (Sagolsem Eliteben@ Indramani Mangang) could be

8. _ T!“*t having no ﬂltﬁr_nati\re. the undersigned reported all the above situations to the Women
PﬂllCE Statrmn* Thoubal on 14/10/2024 for taking an appropriate action as per law stating inter-alia that
if such criminal act and abusive nature of the mother-in-law and sister-in-law in collusive with the
husband is not handled by the Law of the Country, then the fate of the women like the undersigned,

would ‘Lj-e danger in their livelihood in this modern society. However, neither an appropriate legal action
nor register an FIR case against the culprits has been initiated.

9, In view of the facts and circumstances stated above, the undersigned humbly requested that an

appropriate action as per relevant provisions of law may kindly be taken up against the above named
three persons (namely 1. Sagolsem Laibi Devi, mother-in-law, 2. Sagolsem Kajal Devi, sister-in-law and
3. Sagolsem Eliteben @ Indramani Mangang, hushand) all of them are living in the same house at
Langathel Mayai Leikai, PO - Wangjing, PS - Khongjom, District Thoubal for their common intention of
committing the cognizable offence of cruelty, harassment and torture to a married woman, in the

interest of justice. Yours faithfully,(Maibam Maipakpi Devi (45)yrs W/o Sagolsem Eliteben@ Indramani
Mangang) Now residing at Salungpham Kangthokchao (Mayai Leikai), Thoubal District.

-

s

13 Action taken: Since the above information reveal as commission of offence(s) w's as mentioned at ltem no.

(1) Registered the case and took up the investigation/or

2) Directed (Name of LO): Kh. Sangita Devi Rank:- WSI

(3) Refused investigation due to:- To take up the investigation
(4) Transferred to P.5:- Distriet:-
on point of jurisdiction.

F.IR read to the complainant/informant, admitted to be correctly recorded and a copy given to the
complainant/informant, free of cost. '

Signature of Officer-in-charge, Police Station
Mame: Okram Chaoba Devi '

Rank:- Women Hllh-lnﬂpEﬁﬂr:Er_jn. Charge
No.:- W Police
omen
Thoubad — 0
14. Signature/Thumb impression '
of the complainant/informant.

m : ,f':}'fal,c,‘m-ﬁ;ﬁ-{* {QL» :

15. Date and Time of dispatch to the court:
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